[image: image1.png]Squashz,

c

“

C 0’9





Belgisch Kampioenschap mastersteams 2010
Championnat de Belgique par équipes masters 2010

Beste squashliefhebber
In de eerste plaats zouden wij de ploegen die zich in hun respectieve liga’s geplaatst hebben voor dit Belgisch Kampioenschap teams 2010 proficiat willen wensen. Opdat het verloop ervan georganiseerd zou verlopen, geven we u enkele richtlijnen en de nodige informatie
En premier lieu, nous voudrions féliciter les équipes qui sont déléguées par leur Ligue pour jouer ce Championnat de Belgique par équipes 2010.  Afin d’avoir un bon déroulement, nous vous donnons quelques directives et informations.  
· De volgende ploegen hebben zich via hun regionale competitie voor het BK teams 2010 geplaatst:
Les équipes suivantes sont qualifiées (par leur compétition régionale) pour le Championnat de Belgique par équipes 2010 :

Ligue Francophone de Squash (LFS)



Vlaamse Squashfederatie (VSF)
1. Winner’s Nemos



     
 1.  Indoor vets
2. Squash 22 vets



     
 2.  De Jasmijn Ecolab
3. Castle Beribin Europe 1


     
 3. Bateas vets
4. Aramis Vétérans 1



     
 4. Altemp – De Poorters vets
· BSF technisch directeur / directeur technique FSB: nog te bepalen
· Data en squashcentra / dates et centres:
1. Wedstrijden op 5 mei in Belgica Brussel om 20.00 – tornooileider: Fabrice Fievet
Matches le 5 mai à Belgica Bruxelles à 20.00 – directeur de tournoi: Fabrice Fievet

M1 
Winner’s Nemos – Altemp – De Poorters vets

M2 
De Jasmijn Ecolab – Castle Beribin Europe 1:


M3
 Squash 22 vets – Bateas vets:


M4
 Indoor vets – Aramis Vétérans 1:
2. Wedstrijden op 12 mei in Bateas Gent 20.00 – tornooileider: Jean-Marie Van Heghe
Matches le 12 mai à Bateas Gant 20.00 – directeur de tournoi: Jean-Marie Van Heghe

M5  
winnaars/vainqueurs M1 – M2


M6  
winnaars/vainqueurs M3 – M4


M7 
verliezers/perdants M1 – M2


M8 
verliezers/perdants M3 – M4

3. Wedstrijden op 19 mei in Winner’s Brussel om 20.00 - tornooileider: Karim Ehab
Matches le 19 mai à Winner’s Bruxelles à 20.00 – directeur de tournoi: Karim Ehab

M9 
final(e): winnaars/vainqueurs M5 – M6

M10 
3e en 4e plaats/place: verliezers/perdants M5 – M6


M11 
5e – 6e plaats/place: winnaars/vainqueurs M7 – M8


M12
7e – 8e plaats/place: verliezers/perdants M7 – M8

Na de finale worden de spelers een receptie en een etentje aangeboden door de organiserende club.   Après la finale le club organisant offre aux joueurs une réception et un petit repas.
· Aandachtspunten/attention:
· De officiële BSF-lijst van de spelers die viermaal in hun respectieve club hebben gespeeld en dus speelgerechtigd zijn in de volgorde zoals wordt opgegeven.  Deze gegevens werden ons verschaft door het secretariaat van de respectieve liga’s en zijn aldus de verantwoordelijkheid van de liga’s.
La liste officielle de la FSB des joueurs qui ont joué 4 fois pour leur club et qui ont le droit de jouer dans l’ordre indiqué se trouve en pièce jointe.  Nous nous sommes procuré ces données par le secrétariat des ligues et c’est donc la responsabilité des ligues.
· In het BK teams wordt er gespeeld voor plaatsen 1 tot en met 8. Dit impliceert dat elke ploeg 3 wedstrijden in het BK teams moet spelen. 

On joue pour les places 1 jusqu’à 8 dans le Championnat de Belgique par équipes, ce qui veut dire que chaque équipe joue 3 matches.
· De taak van de BSF technisch directeur (TD) wordt bepaald in art 18. 5 van het huishoudelijk reglement.

L’Art. 18.15 du règlement d’ordre intérieur détermine la tâche du directeur technique de la FSB (DT) 

· Alle forfaits en klachten worden behandeld door het BSF sportcomité dat bestaat uit de BSF TD, de tornooileider en een LFS-lid en een VSF-lid.

Le comité sportif de la FSB traite tous les forfaits et plaintes.  Le comité sportif se compose du DT, le directeur de tournoi, un membre LFS et un membre VSF.

· De volledige ploeg moet om 19.00 in het centrum aanwezig zijn en zich melden bij de TD

L’équipe complète doit être présente dans le centre à 19.00 et s’annoncer au DT.

· Voor 19.30 bezorgt de ploegverantwoordelijke het volledig ingevuld wedstrijdblad samen met de identiteitskaarten van de vermelde spelers aan de TD. 
Avant 19.30, le capitaine donne la feuille de match remplie avec les cartes d’identité des joueurs au DT.    
· De wedstrijden starten stipt om 20.00
Les matches commencent à 20.00 exactement.

We adviseren dat de ploegverantwoordelijken en spelers het artikel 18 van Huishoudelijk Reglement van de Belgische Squashfederatie lezen en naar de letter toepassen. De Raad van Bestuur van de Belgische Squashfederatie heeft aan haar TD de opdracht gegeven dit reglement stipt te laten naleven. 

Nous recommandons aux capitaines et aux joueurs de lire et d’appliquer l’article 18 du règlement d’ordre intérieur de la Fédération de Squash Belge.  Le conseil d’administration de la Fédération de Squash Belge a demandé au DT de suivre le règlement à la lettre.

Wij wensen alle spelers en supporters een spannend en tof BK teams 2010 en we hopen dat deze nieuwe formule door iedereen wordt gewaardeerd door de bovenstaande afspraken stipt na te leven. Veel succes. 
Nous souhaitons au public et aux joueurs un championnat de Belgique par équipes 2010 captivant et nous espérons que cette nouvelle formule sera appréciée par tout le monde et qu’elle se déroulera dans le respect des remarques du présent courrier.
Beaucoup de succès.
Ann Van de Wouwer

Secretaresse BSF

Hieronder de officiële BSF-lijst van de spelers die viermaal in hun respectieve club hebben gespeeld en dus speelgerechtigd zijn in de volgorde zoals wordt opgegeven.  Deze gegevens werden ons verschaft door het secretariaat van de respectieve liga’s en zijn aldus de verantwoordelijkheid van de liga’s.  Voici la liste officielle de la FSB des joueurs qui ont joué 4 fois pour leur club et qui ont le droit de jouer dans l’ordre indiqué.  Nous nous sommes procuré ces données par le secrétariat des ligues et c’est donc la responsabilité des ligues.
	Winner's Nemos
	
	Indoor vets

	1
	Crabbé
	Alain 
	202520
	
	1
	Bell
	Luc
	103609

	2
	Mallebay-Vacqueur
	Pierre
	215347
	
	2
	Geerts
	Stany
	112621

	3
	Fievet
	Philippe
	205320
	
	3
	Retour
	Erik
	110872

	4
	Tilden
	Luke
	220207
	
	4
	Van Overmeir
	Marc
	104210

	5
	Fauthoux
	Yaël
	216025
	
	5
	Nackaerts
	Eric
	131722

	6
	Caels
	Youri
	215188
	
	6
	Gaethofs
	Peter
	102516

	7
	Frangos
	Grégory
	216263
	
	7
	Van den Bosch
	Patrick
	105354

	8
	Romain
	Olivier
	211630
	
	 
	 
	 
	 

	9
	George
	Thierry
	205830
	
	 
	 
	 
	 

	10
	Dupuis
	Frédéric
	220256
	
	 
	 
	 
	 

	11
	Bijsmans
	Eddy
	200940
	
	 
	 
	 
	 

	Squash 22 vets
	
	De Jasmijn Ecolab

	1
	Atyeo
	Paul
	200240
	
	1
	Drumont
	Mario
	100219

	2
	Lahourcade
	Guillaume
	215455
	
	2
	Vonck 
	Christophe
	132820

	3
	Sotiau
	Didier
	212570
	
	3
	Verschueren
	Paul
	100271

	4
	Thiry
	Patrick
	213030
	
	4
	Pollyn 
	Philippe
	142280

	5
	Geoffroy
	Christophe
	215048
	
	5
	Van Hove
	Ivan
	126469

	6
	Valentin
	Jean-Luc
	213430
	
	6
	Boel
	Geza
	100266

	7
	Borremans
	Jean-Pierre
	201100
	
	7
	Bourich
	Majid
	126470

	8
	Fernandez Diez
	Alphonse
	220098
	
	 
	 
	 
	 

	Castle Beribin Europe 1
	
	Bateas vets

	1
	Veale
	Don
	214150
	
	1
	Van Melkebeke
	Iwen
	100433

	2
	Baecke
	Didier
	200350
	
	2
	Tiberghien
	Jean
	107801

	3
	Hughes
	Don
	207050
	
	3
	Mahieu
	Jean-Philippe
	113204

	4
	O Donnel
	Phil
	215527
	
	4
	Van Melkebeke
	Etienne
	100501

	5
	Crowley
	Nik
	202570
	
	5
	Bouters
	Wim
	126474

	6
	Bacon
	Mark
	215522
	
	6
	Verstuyft
	Mark
	 

	7
	Pett
	Ben
	210800
	
	 
	 
	 
	 

	8
	Minett 
	Simon
	209750
	
	 
	 
	 
	 

	9
	Nagy
	Laszlo
	215118
	
	 
	 
	 
	 

	10
	Barton
	Alain
	200480
	
	 
	 
	 
	 

	Aramis Vétérans 1
	
	Altemp-De Poorters vets

	1
	Lobet
	Sébastien
	208630
	
	1
	Hendericxk
	Jean-Pierre
	107011

	2
	Lewin
	Bernard-Emmanuel
	246088
	
	2
	Waerniers
	Peter
	101826

	3
	Sogalow
	Jean-Marc
	212530
	
	3
	Knezevic
	Boris
	111904

	4
	Lupant
	Olivier
	208770
	
	4
	Dewaele
	Dirk
	115781

	5
	Drossinis
	Tanasakis
	204650
	
	5
	De Grove
	Benny
	100502

	6
	Trgo
	Serge
	213240
	
	6
	Arnout
	Frank
	115782

	
	
	
	
	
	7
	Walraet
	Tom
	115843

	
	
	
	
	
	8
	Vose
	David
	146611


Belgische Squashfederatie – Vorselaarsebaan 64 – 2200 Herentals
T 014/85.96.04 – F 014/36.88.55


